‘ [| WERNER

FORST- UND INDUSTRIETECHNIK

(/i

)
b ik



/4

/4

//

02// WF TRAC



ALLES AUS EINER HAND

Damit jeder WF trac halt, was der Name Werner verspricht, haben wir flir jede Innovation eine praktische und effiziente
vertrauen wir auf unser Kénnen, unsere Erfahrung und eine Lésung gefunden. Und in unseren Werkshallen fertigen wir
hochstmogliche Fertigungstiefe. jeden einzelnen WF trac als individuelles Arbeitsgerat flr

jeden einzelnen Kunden.
In unserer Entwicklungsabteilung ist aus der Kraft der Ideen
unserer Kunden und Ingenieure das Konzept , WF trac”

entstanden. An unseren Zeichentischen und Werkbanken

EVERYTHING FROM A SINGLE SOURCE

To give each WF trac what the name Werner promises, plotting table and workbenches. In our workshop halls we
we have relied on our ability, our experience and the high- began to produce each and every WF trac as an individual
est range of vertical manufacturing possible. tool for each individual customer.

The “WEF trac” concept originated in our development
department where we combined the ideas of our custo-
mers with our engineering capability. Each innovative idea

was matched with a practical and efficient solution at our
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DIE IDEE: KOMBINATION

4-Zylinder
4-cylinder

Antriebseinheit

Drive unit

6-Zylinder
6-cylinder

DIE ANTRIEBSEINHEIT:
KRAFT

Die Antriebseinheit wird mit einem 4-Zylinder- (204 PS,
4,81 Hubraum, 800 Nm) oder einem 6-Zylinder-Aggregat
(238PS, 7,21 Hubraum, 850Nm) von Mercedes ausge-
stattet und ist auf der StralRe mit bis zu 50km/h schneller
als jedes andere Forstfahrzeug. Die Vorderachse, hydro-
pneumatisch gefedert und achsschenkelgelenkt, und die
Wannenbauweise mit Verdrehlager und Verdrehgelenk-
sperre erlauben maximale Verwindungen von +/- 15° und

Ubersteighthen von 690 mm.

Der WF trac verfligt liber einen modernen SCR-Kat sowie
AdBlue-Technologie und erfuillt EUROMOT 3B. Das bedeutet
eine Kraftstoffersparnis von 15 bis 20 %. Das stufenlos leis-
tungsverzweigte Getriebe sorgt fiir perfekte Anpassung
von Geschwindigkeit und Zugkraft, hohe Wirtschaftlichkeit

und optimalen Wirkungsgrad ohne Zugkraftunterbrechung.

4-Rad

6-Rad

6-wheel Short log trailer

THE IDEA: COMBINATION

Forwarderkran

Forwarder crane

Rickekran
Logging crane

Kurzholzhéanger

THE DRIVE UNIT:
POWER

The drive unit features either a 4-cylinder- (204HP, 4.81
engine displacement, 800Nm) or a 6-cylinder (238HP,
7.21 engine displacement, 8560Nm) aggregate made by
Mercedes. With its road speeds of up to 50 km/h it is faster
than any other forestry vehicle. The front axle which is
hydro-pneumatically spring-borne and knuckle controlled
and the vat design with the torsion bearing and torsion
knuckle interlock allows maximal torsions of +/- 15° and

step-over heights of 690 mm.

The WF trac features a modern SCR CAT and an AdBlue
technology. It complies with EUROMOT 3B. This allows
a fuel saving of 15 to 20 %. The smooth torque division
transmission ensures a perfect match of speed and trac-
tive power and an optimal level of efficiency and eco-

nomy without interrupting the traction.

I11111111TTTTTTTT T T T T







/4 /4

/4 //

/4 /4




DIE ANTRIEBSEINHEIT: EFFIZIENZ

Neben dem modernen, leistungsfahigen Aggregat und der ergonomischen Drehkabine ist der WF trac

mit einem hochmodernen, stufenlos leistungsverzweigten Getriebe ausgestattet. Das erlaubt Arbeiten

ohne Zugkraftunterbrechung, mit hohem Wirkungsgrad und hoher Wirtschaftlichkeit und eine

optimale Anpassung von Geschwindigkeit und Zugkraft. Ein komplett von Werner entwickeltes und gebautes

Verteilergetriebe ermdglicht die Integration einer getriebe- oder motorabhangigen Zapfwelle.

Erklartes Ziel war auBerdem die Optimierung des Service- und Wartungskonzepts. Getriebe,
Fahrzeugelektronik, Motor und wichtige Servicepunkte sind Uber Wartungszugange unkompliziert erreichbar.

Das spart Zeit, Kosten und verhindert lange Standzeiten.

THE DRIVE UNIT: EFFICIENCY

Along with the modern and efficient aggregate and the ergonomic rotating cabin, the WF trac features an
ultra-modern and infinitely variable power-split transmission. This enables work to be completed with

a high degree of efficiency and economy and an optimal adaptation of speed and tractive power without
interrupting the traction. A transfer gearbox developed by Werner enables a transmission or engine dependent

power take off shaft to be integrated.

The objective was also to optimise the service and maintenance concept. Transmission, vehicle
electronic, engine and important service positions are all easily accessible through maintenance entry points.

This saves valuable time and money and also prevents annoying downtimes.

Der kann komplett ge6ffnet werden und Das kann abgelassen werden und erlaubt

ist von drei Seiten zuganglich.

The can be completely opened

and is accessible from three sides.

Hinter dem Einstieg zum Fahrerhaus liegt die zentrale

Service6ffnung fur die gesamte

A central point for accessing the complete
is located just behind the entrance to the

driver’s cab.

direkten Zugriff auf die Fahrzeugbatterie.

The can be emptied and allows

a direct access to the vehicle battery.

Der erlaubt leichten Zugriff

auf weitere Servicepunkte wie die Bremsfliissigkeit.

A allows an easy access to additional

service points such as the brake fluid.
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DIE ANTRIEBSEINHEIT: VERSTAND

Auf die Kleinigkeiten kommt es an. Was wir beim WF trac im GroRen begonnen haben, haben wir bis ins Kleinste

fortgesetzt. Flir optimierte Arbeitsgange, mehr Sicherheit und einfacheres Arbeiten mit dem WF trac.

Und weil wir bei der Entwicklung des Fahrzeugs darauf gehort haben, was uns unsere Kunden aus ihrem Alltag

berichten, ist das Service- und Wartungskonzept des WF trac besonders effektiv und alltagstauglich.

THE DRIVE UNIT: INTELLIGENCE

Small things can make a big difference. The large step forward with the WF trac has been followed up with
improvements right down to the last detail. To provide our customers with optimised operations and additional

safety features and to make it easier for them to work with the WF trac.

In listening to our customers we came up with an efficient service and maintenance concept for the WF trac

which is also suitable for daily use.

Die kann gekippt werden, Der weggeklappte gibt den

um gut an das Verteilergetriebe zu gelangen. Zugang zum Motor frei.

The can be tilted to allow an easy The hinged provides an easy access
access to the transfer gearbox. to the vehicle engine.

Der ist leicht zuganglich Ein erlaubt den

im Bereich der Motorhaube angebracht. einfachen Aufstieg auf das Fahrzeug.

The is located in an easily allow an easy access
accessible part of the engine bonnet. to the driver’s cab.
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DER WF trac 4 x4: LEISTUNG

Die 4x4-Version des WF trac ist vielfaltig wie kaum ein anderes Forstfahrzeug. Dank der Kombination einer
Antriebseinheit und einer Arbeitseinheit mit verschiedenen Gerateaufbauten vervielfachen sich die Einsatzgebiete

des WF trac und machen ihn multifunktional fir viele Arbeitsfelder.

Als Skidder ist der WF trac mit einer Bergstiitze mit Frontpolderschild und drehbarer, selbstzentrierender
Stammablage, einer leistungsfahigen Werner-Frontwinde und einem kraftvollen Rickekran der PALFINGER Epsilon
S- oder M-Klasse ausgestattet. Der Kran kann mit Harvester-Modul oder Riickezange betrieben werden.

AuBerdem ist die 4x4-Version mit entsprechender Ausriistung auch im Kommunaldienst einsetzbar oder mit

einem heckzapfwellengetriebenen Kurzholzanhanger zu einem gelandegangigen 8x8-Fahrzeug erweiterbar.

THE WF trac 4 x4: PERFORMANCE

The 4x4-version of the WF trac is as diverse as hardly any other forestry vehicle. The combination of
a drive unit and a work unit with various other equipment superstructures has greatly increased the potential uses

of the WF trac and turned it into a multifunctional tool suitable for a wide variety of work.

As a Skidder the WF trac is equipped with a slope support with a front shovel and a rotating, self-centring log
repository, an efficient Werner front winch and a powerful PALFINGER Epsilon S or M class drag line crane. The crane
can be operated with a harvester module or drag claws. With the equivalent equipment, the 4x4-version can also be

used for communal purposes or converted to a cross-country 8x8 with a power take off operated short log trailer.

Die leistet eine Zugkraft Die schnelle Umriistung mit macht
bis 10 t bei einer Seillange bis zu 150 m. den WF trac zum leistungsfahigen Vollernter.

The has a tractive power of The quick conversion with a turns
up to 10 t with a cable length of up to 150 m. the WF trac into an efficient harvester.

Der WF trac 4x4 bleibt auch als 8x8-Fahrzeug

mit besonders gelandegangig.

Even as an 8x8-vehicle with a ,
the WF trac 4x4 remains especially suitable as

a cross-country vehicle.
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DER WF trac 6x6: POTENTIAL

Bodenschonung, Traktion, kleiner Wendekreis und geringer Rollwiderstand: Fiir die 6 x6-Version wird die

Antriebseinheit mit einer achsschenkelgelenkten 4-Rad-Arbeitseinheit mit Boogielift und Boogieachsen kombiniert.

Die schnell wechselbare Klemmbank hat eine Greifflaiche von 2m?, die Seilwinde mit 10t Zugkraft und 150 m Seil

kann an der Front oder beim Forwarder mittig im Rahmen mit integriertem Seilverlauf montiert werden. Zusatzlich ist

auch eine Traktionsseilwinde mit 260 m Seil, 8 bis 10t Zugkraft und fahrzeugsynchronem Antrieb ohne

Zugkraftunterbrechung erhaltlich. AuBerdem sind ein variabler, schnell wechselbarer Rungenkorb, eine kraftvolle

Bergstultze und Kranaufbauten der PALFINGER Epsilon S- und M-Klasse verfligbar.

THE WF trac 6x6: POTENTIAL

Gentle to the soil, traction, small turning circle and minimal rolling resistance: for the 6 x6-version the

drive unit has been combined with an knuckle controlled 4-wheel work unit with Boogielift and Boogie axles.

The easy to change clamping bank has a gripping surface of 2x2, a cable winch with a 10t tractive power and a

150 m cable which can be assembled at the front of the vehicle or on a forwarder at the middle of the frame with

an integrated cable run. In addition, a traction cable winch with a 250 m cable, 8 to 10t tractive power and an

uninterrupted drag vehicle synchronous drive. A variable and easily changeable stanchion basket,

a powerful slope support and PALFINGER Epsilon S and M class crane superstructures are also available.

machen den

WEF trac 6x6 besonders gelandegangig.

allow the WF trac 6x6

to be used as a cross-country vehicle.

Die aller 6 Rader und das
Verdrehgelenk sorgen flir hohe Querstandssicherheit

und maximale Bodenschonung.

The of all 6 wheels and the swivel
joint ensure a high degree of transversal slope safety

while going especially easy on the soil.

Mit , Werner-Frontwinde
und Rickekran wird der WF trac 6x6 zum leistungs-

starken Forwarder.

With a , Werner front
winches and dragging cranes turn the WF trac 6x6

into an efficient forwarder.
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DIE DREHKABINE: ERGONOMIE

Der Innenraum der mittig gesetzten, 270° drehbaren Kabine des WF trac ist aufgeraumt, nach ergonomischen

Gesichtspunkten optimiert und verfligt Gber deutlich mehr Platz. Zahlreiche Ausstattungsdetails und Funktionen

machen die Kabine zu einem modernen und tbersichtlichen Arbeitsplatz, an dem alle Funktionen des Fahrzeugs

Uber ein zentrales Bedienelement gesteuert werden kdnnen.

THE ROTATING CABIN: ERGONOMY

The interior of the cabin of the WF trac can be rotated by 270° and is located in a central position and possesses

significantly more space than previously. Numerous features and functions turn the cabin into a modern

and clearly arranged workplace where all vehicle functions are controlled from a central operating element.

Alle Fahrzeugfunktionen sind iber ein

mit Touchscreen und Joystick steuerbar.

All vehicle functions are controlled from a

with a Touchscreen and a Joystick.

Die neue Drehkabine bietet im Innenraum Platz

fir einen

The interior of the new rotating cabin has room

for a

Zahlreiche Ablagen, Facher und ein

bieten ausreichend Stauraum.

Numerous compartments including a

provide ample storage space.

Fur mehr Uberblick wurde die Drehkabine mit

einem ausgestattet.

To permit a better overview, the rotating cabin has

been equipped with a spacious

Eine moderne schafft bei

jeder Witterung optimale Arbeitsbedingungen.

A modern provides optimal

working conditions in all kinds of weather conditions.
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DAS FAHRZEUGKONZEPT: ZUKUNFT THE VEHICLE CONCEPT: FUTURE
ROPS- und FOPS-geprifte Drehkabine ROPS and FOPS tested rotating cabin
Funkfernsteuerung fiir Seilwinde, Fahrfunktionen der Radio remote control for cable winches, the driving
Motorsteuerung, Bremsen und Notruffunktion sorgen functions of the engine control and the brakes and
fir mehr Sicherheit und direkte Hilfe im Notfall emergency call function all assure additional safety

and direct help in the case of an emergency.
Geschwindigkeiten bis 50 km/h fir
sicheres Fortkommen im StraBenverkehr Speeds of up to 50 km/h ensure a safe use in road
traffic conditions.
Wannenbauweise flir hohe Bodenfreiheit
The vat design provides a high ground clearance.
Achsschenkellenkung und Verdrehgelenk
fur Standsicherheit Knuckle controls and swivel joints provide high

stability against collapsing.
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Postfach 8051
D-54181 Trier

Ehranger Stral3e 101
D-54293 Trier

Tel.: +49 (0) 651 6867-124 vertrieb@werner- trier.co m
Fax: +49 (0) 651 64146 www.werner-trier.com






